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Getting started...

Safety
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Check the pack and make sure you have all of
the parts listed.

Decide on the appropriate location for your
product.

All fittings must be installed by a competent per-
son in accordance with local regulations.

This product is rated IP44 (dfinition i.e. splash
proof / rain proof etc). It is suitable for use out-
doors but should not be immersed in water / sited
in areas likely to be heavily splashed, either from
above or below, or subjected to standing water.

Always refer to the installation drawing for the ori-
entation and bulb changing of the product.

This product is suitable for installation on surfaces
with normal flammability e.g. wood, masonry. Itis

not suitable for use on highly flammable surfaces

or in flammable atmospheres.

The product must be securely fixed to the mount-
ing surface using the screws and wall plugs
supplied. The screws and wall plugs supplied are
suitable for “masonry” only. Other fixings not sup-
plied and must be purchased.
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Assurez-vous de la présence de toutes les pieces
répertoriées.

Choisissez I'emplacement approprié pour votre
produit.

Toutes les installations doivent étre effectuées
par une personne compétente conformément aux
réglementations sur les branchements électriques
IEE (NF C 15 100).

Ce produit est classé P44 (protégé contre les
projections d’eau en tous sens). Il convient a

une utilisation a 'extérieur, mais ne doit pas étre
plongé dans I'eau ou posé a des emplacements
potentiellement sujets a de fortes éclaboussures,
que ce soit par dessus ou par dessous, ou sujets
a de I'eau en stagnation.

Reportez-vous systématiquement au schéma
d'installation pour l'orientation et le remplacement
de 'ampoule.

Ce produit convient a une installation sur des sur-
faces présentant une inflammabilité normale, par
exemple du bois, de la magonnerie, etc. Il n’est
pas prévu pour des surfaces ou environnements
hautement inflammables.

Le produit doit étre solidement fixé a la surface
de montage a l'aide des vis et chevilles préalable-
ment achetées. Ces vis et chevilles doivent étre
adaptées a la magonnerie exclusivement.
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Sprawdz opakowanie i upewnij sig, ze znajdujg
sig w nim wszystkie czesci.

Wybierz miejsce na montaz urzgdzenia.

Wszystkie elementy montazowe muszg zosta¢
zainstalowane przez kompetentng osobe, zgod-
nie z lokalnymi przepisami.

Urzadzenie zostato oznaczone symbolem 1P44.
Urzadzenie nadaje sig do uzytku na zewnatrz,
ale nie wolno zanurza¢ go w wodzie / umiesz-
cza¢ w miejscach, w ktérych narazone jest na
silne pryskanie z géry lub z dotu, lub ma kontakt
ze stojgcg woda.

Zawsze odnos$ sie do rysunku montazowego
produktu, w celu uzyskania wigkszego zrozu-
mienia na jego temat oraz zapoznania si¢ z
metodg wymiany zaréwki.

Produkt ten jest przeznaczony do montazu

na drewnie lub powierzchniach murowanych.
Produktu nie mozna instalowac¢ na tatwopal-
nych powierzchniach lub w poblizu materiatéw
wybuchowych.

Produkt musi by¢ solidnie przymocowany do
powierzchni montazowej za pomoca dotgczo-
nych $rub i kotkéw rozporowych. Dotgczone
$ruby i kotki rozporowe sg przeznaczone do
montazu wytgcznie na litych $cianach. Upew-
nij sie, ze uzywasz wtasciwych srub i kotkéw
rozporowych na $cianach innego typu. W razie
watpliwosci zasiegnij fachowej porady.
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MpoBepbTe ynakoBKy 1 ybeanTecs, 4To oHa
COOEPXUT BCE NEPEYNCIIEHHBIE KOMMOHEHTBI.

BbIGepuTe NOAXOAsLLEE MECTO ASIS YCTAHOBKM
CBETUMbHMKA.

Bce komnnekTytoLme fomkHbl ObITb yCTaHOB-
NeHbl KOMNETEHTHbIM CneymManmcTom B COOTBET-
CTBWUW C 3aKOHOAATENbCTBOM.

[aHHbIV NpodyKT obnagaeT CTeneHblo 3aLuTbl
IP44 (3awwmta ot nbinu / Bnarun). CBETUNbHUK
npegHasHayeH Ans UCNoNb3oBaHNs Ha ynuue
HO He crieflyeT MOMHOCTbLIO NOrpyXaTh ero B
BO/ly, pa3MelliaTh B MECTax NMOCTOAHHOIO CUIlb-
Horo 3abpbi3rneaHus (kak cOOKy Tak 1 cBepxy).

Mpwv 3aMeHe namnbl PyKOBOACTBYWTECH NpuBe-
[EHHbIMU Ha CEOPOYHOM YepTexe yKazaHUsiM1
no NX opueHTauunu.

[laHHbIVi CBETUNBHUK NpeAHa3Ha4eH aAns ycra-
HOBKW Ha NMOBEPXHOCTSIX CO CPEeAHEN CTENEHbI0
BOCMSIaMeHs1EMOCTH, Hanpumep AepeBso,
acapHas kpacka. CBETUNBbHUK He NpeaHa3Ha-
YeH ANns UCNonb30BaHUA Ha NerkoBocnnaMmeHs-
eMbIX NOBEPXHOCTAX.

CBeTUNbHIUK AOMKeH BbITb HAAEXHO 3aKpenneH
C MOMOLLbIO CaMOPe30B 1 Abernen, BXoasLmMX
B KomnnekT. Camopesbl 1 Aio6enu npegHasHa-
YeHbl A4St KPEMeHWs! K NPOYHbIM cTeHaMm. [insi
Zpyrux TUMOB CTEH y6eamTech B COOTBETCTBUM
camope3oB ¥ Atobenen. Ecnu Bbl He yBepeHbl B
NpaBUMbLHOCTU YCTAHOBKM CBETUIbHMKA, MOCO-
BETYWTeCh C NPOdECCHOHANOM.
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Compruebe el paquete y asegurese de que con-
tiene todos los componentes enumerados.

Decida el lugar donde va a colocar el producto.

La instalacion debe llevarla a cabo una persona
competente de acuerdo a las regulaciones
locales.

Este producto esta clasificado como IP44 (defin-
icion, por ejemplo, resistente a salpicaduras /
resistente a la lluvia, etc.). Es adecuado para
uso en espacios exteriores pero no debe (sum-
ergirse en agua / colocarse en zonas donde
reciba abundantes salpicaduras, ya sea desde
arriba o desde debajo, ni ser expuesto a agua
estancada.

Consulte siempre el esquema de montaje para
orientarse y para cambiar las bombilla del
producto.

Este producto es apto para instalaciones en
superficies con inflamabilidad normal, Ej.:
madera albafileria. El producto no es apto para
instalarse en superficies altamente inflamables
o atmosferas inflamables.

El producto se debe asegurar firmemente a la
superficie de montaje utilizando los tornillos y
tarugos incluidos. Los tarugos y tornillos inclu-
idos son aptos solo para muros sélidos. Para
cualquier otro tipo de pared, asegurese de uti-
lizar los tornillos y tarugos adecuados.
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Paketi kontrol edin ve listede yer alan tiim par-
calarin paket iginde bulundugundan emin olun.

Uriiniiniizii yerlestirmek igin uygun bir konum
segin.

Tum baglanti pargalari yerel yonetmeliklere gore
yetkili bir kisi tarafindan monte edilmelidir.

Bu iriin IP44 olarak derecelendirilir (6rn. sig-
rama korumali / yagmur gegirmez, vb.). Agik
havada kullanim igin uygundur ancak suya dal-
dinimamali / yukaridan veya asagidan asiri su
sigramasina maruz kalan alanlara yerlestirime-
meli veya durgun suya maruz birakiimamalidir.

Uriiniin yonii ve Ampul degistirme icin daima
montaj semasina miracaat edin.

Bu Uiriin normal alev alan ylizeylere (6rn. ahsap,
tugla) monte edilmek igin uygundur. Yiiksek alev
alan yiizeylerde veya yanici ortamlarda kullanim
icin uygun degildir.

Uriin, birlikte verilen vidalar ve dubeller kul-
lanilarak montaj ylizeyine glivenli bir sekilde
monte edilmelidir. Uriinle birlikte verilen vida
ve dubeller sadece sert duvarlar igin uygundur.
Diger duvar tirleri igin dogru vida ve diibellerin
kullanildigindan emin olun.
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In more detail... @

Bulb Changing

> Switch off the product (preferably,

isolate it at the distribution board) and

allow it to cool down for at least 10

minutes (Caution: bulb gets hot during

use).

Troubleshooting

When the bulb does not light after
installation:

> Ensure there is no electricity failure.

> Ensure all the connections are secure.

> Check the Bulb.

If you have any doubt about
installation/ use of this product,
consult a qualified electrician.

Technical information

Voltage 220-240V~, 50 Hz
Bulb 1x E27, max. 25W

c € This product meets European
guideline standards.

@ Class I.

IP44  suitable for exterior use.

GB-IE

FR | IMPORTANT:

Et dans le détail... @

Remplacement de 'ampoule

> Avant de remplacer 'ampoule, coupez
toujours 'alimentation électrique au
niveau du disjoncteur ou du tableau
électrique (I'extinction de l'interrupteur
ne suffit pas), puis lassez le luminaire
refroidir pendant 10 minutes
(Attention : les ampoules atteignent
des températures élevées en cours
d’utilisation).

Détection des pannes

Lorsque I’'ampoule ne s’allume pas
aprés l’installation:

> Assurez-vous gqu’il n’y a pas de panne
d’électricité.

> Assurez-vous que tous les
branchements sont faits.

> Assurez-vous que I'ampoule
fonctionne.

En cas de doutes concernant le
montage ou l'utilisation de ce
produit, consultez un électricien
professionnel.

Information technique

Tension 220-240V~, 50 Hz
Ampoule E27 1x max 25W

c € Conforme aux normes
européennes en vigueur.

@ Classe | (borne de terre).

Ce produit est congu pour I'utilisation
I P44 extérieure. Protégé contre les projections
d’eau en tout sens.

En cas de casse ou fissure du verre, le luminaire
doit étre mis au rebut.

Wiecej szczeg6low... @

Wymiana zarowki

> Wylgcz produkt (zaleca sie wylgczenie

zasilania na skrzynce rozdzielczej)

i pozostaw do ostygniecia przez co
najmniej 10 minut (Uwaga: zaréwka
podczas pracy staje sie bardzo
gorgca).

Rozwigzywanie problemoéw

Jesli zaréwka nie zapala sie po
instalacji:

> Upewnij sie, ze instalacja elektryczna
jest sprawna.

> Upewnij sig, ze wszystkie potaczenia
sg zabezpieczone.

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci
dotyczace montazu/uzycia

niniejszego produktu, skonsultuj sie z

wykwalifikowanym elektrykiem.

Informacja techniczna

Napiecie 220-240V~, 50 Hz
Zaréwka 1x E27, max. 25W

C € Produkt spetnia wszystkie wymaga-

nia dyrektyw europejskich.

@ Klasa I.

Do uzytku zewnetrznego / na
I P44 zewnatrz.

MoppobHee... @

3ameHa namMnbl

> BbIKMOUMTE CBETUNBHUK, TaKkKe
XenaTtefnbHO OTCOEANHUTb LUHYP OT
3MEKTPOCETH, AaNTe CBETUIBHUKY
ocTblTb 10 MUHYT.(BHUMaHue: namnbl
CUIIbHO HarpeBaloTCcs B NpoLiecce
MCMOMNb30BaHNs).

YcTpaHeHue Henonaagok

En mayor detalle... @

Cambio de bombilla

> Desenchufe el producto y deje que se

enfrie durante al menos 10 minutos.
(Precaucioén: la bombilla se calienta
cuando esta encendida)

Solucién de problemas

> Uriinii kapatin (tercihen dagitim

panosundan yalitin) ve en az 10
dakika sogumasini saglayin. (Dikkat:
kullanim sirasinda ampul isinir).

Sorun Giderme

Ecnu nocne YCTaHOBKU NnaMmnoyka He
3aropaeTtcsa:

> Y6eguTtecb B Hanmuum arneKkTpuyecTea.

> [poBepbTe HaAEXHOCTb BCEX COEAM-
HEHWN.

B cnyvyae Hanuuusi COMHeHU No
nosoAy c60pku UnNun ncnonb3oBa-
HUA 3TOro U3penusa obparTurechb 3a
NOMOLLbIO K KBannduLumpoBaHHOMY
ANEeKTPUKY.

TexHU4YecKne gaHHble

Hanpspkenne = 220-240V~, 50 Hz
JNamna 1x E27, max. 25W

C € OTBevyaeT BceM Tpe6oBaHNaM
©BPONeNCKUX ANPEKTUB.

@ Knacc .

[lonycTmo vcnonb3oBaHve BHe
I P44 nomeLLeHuns.

Si la bombilla no se enciende
después de instalarla:

> Asegurese de que no falla el suminis-

tro eléctrico.

> Asegurese de que todas las conex-
iones estan bien.

> Asegurese de que la bombilla fun-
ciona.

Si tiene alguna duda acerca del mon-
taje/ el uso de este producto, consulte

a un electricista cualificado.

Montajdan sonra ampul yanmazsa:

> Elektrik arizasi olmadigindan emin
olun.

> Tum baglantilarin saglam oldugundan
emin olun.

Bu iiriiniin montaji/kullanimi hakkinda
slipheniz varsa, yetkili bir elektrikgiye
danigin.

Informacién técnica Teknik bilgi
Voltaje 220-240V~, 50 Hz Voltaj 220-240V~, 50 Hz
Bombilla 1x E27, max. 25W Ampul 1x E27, max. 25W

c E Conforme con la normativa euro-
pea vigente

@ Clase |

IP44  sirve para el uso exterior.

IMPORTANT: RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

c € Avrupa standartlarinin tiim gerek-
sinimlerini karsilar.

@ 1. Sinif

IP44  Evigikullanima uygundur.

A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE.

PL | WAZNE: ZACHOWAC DO WGLADU W PRZYSZt OSCI: PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC.

Rus | BAXKHO: COXPAHUTE NOCHEAYIOLWEIO UCIMNMONb30OBAHUA: MPOYTUTE BHUMATEJIBbHO.

es | IMPORTANTE: CONSERVE ESTE DOCUMENTO PARA CONSULTAS FUTURAS: LEALO DETENIDAMENTE
™R | ONEMLI: GEREKTIGINDE REFERANS ICIN SAKLAYINIZ: DIKKATLE OKUYUNUZ.

Daha ayrintili olarak... @ blOOma

Ampul degistirme

www.diy.com
B&Q plc,
Chandlers Ford, Hants,

S053 3LE United Kingdom

www.castorama.fr
Castorama France

C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr
colours@castorama.fr

Fabriqué en RPC

®

www.castorama.pl
Castorama Polska Sp. z 0. o.
ul. Krakowiakow 78; 02-255

Warszawa

®

www.castorama.ru

00O “Kactopama PYC*
115114, POCCUA, MOCKBa,
[epbeHeBCKafA Hab.,

[OM 7, CTp 8.

®

www.bricodepot.es

Requiere montaje

Incluye sistema de fijacion

Lea las instrucciones detenidamente
Euro Depot Espafia, S.A.U.

¢/ La Selva, 10 - Edificio Inblau A 1a Planta
08820-El Prat de Llobregat

Fabricado en China

Todas las cifras son aproximadas

www.koctas.com.tr

KOGTAS YAPI MARKETLERITIC.A.S.
Sile Otobani 11. Km Alemdag Sapagi
Sirm Celik Bulvari No:1 C Blok

34788 Tasdelen/Cekmekdy/ ISTANBUL
Tel:+ 90 216 4300300

Faks:+ 90 216 4844313



